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(En camino a una
biografia de Balthasar?

Notas marginales a la monografia de
Elio Guerriero “Hans Urs von Balthasar”

por Manfred Lochbrunner*

“La prima biografia del teologo della bellezza”, asi esta escrito en
el rojo precinto que rodea la cubierta de la edicién original italiana de
la monografia de Elio Guerriero Hans Urs von Balthasar. Como segun-
do tomo de la serie dirigida por Guerriero “I teologi del ventesimo seco-
lo” fue ella publicada por Edizioni Paoline'. Excitado por ese anuncio,
que poco después de la muerte del gran te6logo (26 de junio de 1988)
prometia una biografia, me he procurado enseguida desde Italia ese
libro y lo he leido. Entretanto, la Johannesverlag de Einsiedeln ha
traducido la obra por Carl Franz Miiller y la ha hecho accesible al
mundo de habla alemana®. La edicién alemana aparecié en el verano
de 1993. En el mismo afio apareci6 una traduccién francesa en
Ediciones Desclée, a la que, por lo demés Jean Guitton, miembro de la
Academia Francesa ha hecho preceder de un agudo prélogo en el que
recuerda un encuentro corto pero inolvidable en la casa “Auf Burg”, en
la plaza de la Catedral de Basilea N° 4, en el que €l con rapidos trazos
ha procurado fijar los rasgos de Adrienne von Speyr y de Hans Urs von

Balthasar’.

*Profesor de Teologia Dogmatica, Bontetten.

! E. Guerriero, Hans Urs von Balthasar (I teologi del 20 secolo, 2). Cinisello Balsamo
1991, 432 pégs.
? E. Guerriero, Hans Urs von Balthasar. Eine Monographie. Versién de_Carl Franz
Miiller, completado por F. Ptschl y C. Capol, Friburgo 1993, 438 pags. Las citas que sélo
son indicadas con nimero de pagina se refieren a este libro. _
* “Urs von Balthasar me invité un dia a Basilea. Fue un breve encuentro qu eno olvi-
daré nunca. Pude contemplar los dos rostros de Adrienne y de Urs (incluso yo tenia una
carbonilla, me dediqué a dibujar sus rasgos)” (J. Guitton, prefacio a E. Guerriero, Hans
Urs von Balthasar, Paris, 1993, pag. 6). Guitton expresa su p}'ofunda admiracién ante
el tedlogo suizo: “Admiro la obra colosal de Balthasar, ese teélogo de cultura alemana
tumultuosa como el océano, llena de estrellas como el cielo de la noches, pero muy dife-
rente de nuestras sinfonias francesas (Pascal, Fénelon, Lacordaire, de Lubac, I'ami du
Cardinal)” (id. pag. 7).
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Excepto un par de abreviaciones en los dos tltimos capitulogt, |,
reforma de algunos titulos intermedios y de tres agregados sefaladog
como tales con indicaciones bibliograficas en las n(?tE_lS, la_ tradUCcién
alemana vierte muy bien en fluido lenguaje el 01'181.1}81 1taliano, g,
modo que el lector apenas es consciente de la traduccién, ademsg que
encuentra muchas —familiares y menos conocidas— citas de toda |3
obra de Balthasar.

Ambas ediciones contienen una seccién gréﬁca con 25 retratog.
Se puede conceder sin restricciones que la Fahdad de las reproduccio-
nes fotogrificas (nuevas fotografias también en color) es mejor ep |,
edicion alemana, lo que cae en cuenta especialmente del fotografy,
Seducen sin duda los nobles rasgos del rostro en la foto de cuerpo ente-
ro de la madre Gabriela von Balthasar, nacida Pietzcker (1882-1929)
La foto de la vejez del padre Oskar von Balthasar (1872-1946), que
como el “Emperador Carlos V” del Tiziano en la Pinacoteca de Munich,
posa en un alto sillén, y deja entrever la procedencia de un viejo lina-
Je de patricios de Lucerna. Obra como una promesa la foto desconoci.
da hasta hoy a la mayoria, que conserva al Hans Urs en los afios de su
época de estudiante®: los nobles rasgos de la madre se reproducen su
rostro. Una fotografia muestra una escena en la iglesia totalmente
llena de San Miguel en Munich, cuando el Cardenal Faulhaber impu-
so las manos en la ordenaci6n sacerdotal el 26 de julio de 1936 a 22
candidatos, entre ellos Balthasar. La siguiente foto presenta a los
novicios de Lucerna en el seno de su familia entre su hermana Renée
(1908-1986), el padre y el hermano Dieter (nacido en 1913).La herma-
na lleva ya el habito de la orden; ya habia entrado en las franciscanas
de “Santa Maria de los Angeles” en 1928. Las tltimas iméagenes do-
cumentan las actividades romanas de Balthasar: en su discurso de
agradecimiento del 23 de junio de 1984 en ocasién del otorgamiento
del “Premio Internacional Pablo VI”, en el Coloquio Internacional
sobre Adrienne von Speyr a fines de septiembre de 1985 y el cordial
saludo con el Papa Juan Pablo II en la entrada de la Sala Clementina
en el Vaticano. La ultima foto lo muestra como celebrante en una Misa
solemne en junio de 1988, poco antes de su imprevista muerte. No se
recoge en la edicién alemana el &rbol genealdgico de la familia
Balghasar, que en la edici6én italiana encabeza la seccién de fotogra-
fias®.

Ademas de las ilustraciones la obra contiene un epilogo (pags.
394-431) con siete textos de importancia biografica, que en parte eran

* Asi fue suprimido el Gltimo pasaje del capitule 8, que llevaba el titulo: “Uno della
Trinita ha patito” (Guerriero, ital., pags. 342-345). En lugar del muy equivoco titulo: “El
infierno esta vacio™(id. pag. 351) el texto aleman lo formula con correccién dogmatica en
forma de una pregunta: “;Esperanza para todos?” (pag. 382).

® Segiin Guerriero la fotografia procede del afio 1927,
¢ Guerriero ital., segin pag. 128.
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inéditos o solo eran accesible dificilmente en publicaciones remotas. El
primer texto “Por qué yo fui sacerdote” (pags. 399-401) es una mirada
retrospectiva del ano 1959 sobre las vivencias de la vocacién durante
los ejercicios, que Balthasar hizo en el verano de 1927 en el antiguo
convento “Puerta del Cielo” en Wyhlen (Baden)’. Dice una frase de
conclusion: “Si yo entonces, como s6lo importante para dedicarme, hu-
biera con'oc1d0 la forma de vida de los institutos seculares, habria éam-
bién podido encontrar en una profesién seglar la solucién de mi pro-
blema: ponerme a mi totalmente a disposicién de Dios” (pag. 401). Esa
disponibilidad para con Dios lo habia impulsado, después de la con-
clusién de sus estudios de filologia germanica, a elegir el estado sacer-
dotal y entrar el 18 de noviembre de 1929 en el Noviciado de la Pro-
vincia Jesuitica de Alta Alemania en Tisis junto a Feldkirch. El segun-
do documento hace publica la carta de despedida que Balthasar diri-
gi6 a sus compaifieros de la Orden el 19 de marzo de 1950 después de
su salida de la Compaiiia de Jesis (11 de febrero de 1950). Mientras
en la “Carta de despedida” (pags. 402-408) hace un ajuste detallado de
la problematica de la revelacién privada y de la obediencia a la Orden®,

’ Entre los compaiieros del curso se encontraba Josef Piper, que en su biografia ha recor-
dado su encuentro con Balthasar: “Yo habia entonces saludado, a la vez fascinado y un
poco molesto, al intérprete que de un modo altamente refinado entoné un vals vienés, ello
no le impidi6 llevar a término un didlogo altamente filoséfico, y que se presentd luego
como Hans Urs von Balthasar” (J. Pieper, Noch nich aller Tage Abend. Autobiographische
Aufzeichnungen 1945-1964 (Munich 1979, pag. 50). En el primer tomo de la Autobiografia,
Pieper describe las actividades veraniegas en Wyhlen con mayor detalle: “En el fondo se
trataba de un ensayo de compensar las imposibilidades de la Universidad, de la cual evi-
dentemente no se podia esperar real formacién humanista sino sélo una fundamentacién
filoséfico-teolégica del saber especializado. Nosotros nos obligabamos también durante dos
afios en las grandes vacaciones de verano a tomar parte en una especie de “studium uni-
versale”. El comenzaba por lo dem4s con un “Ejercicio espiritual” de treinta dias. A los
ejercicios espirituales seguian en los afios siguientes dos cursos filoséficos y teolégicos de
vacaciones de cinco semanas de duracién” (J. Pieper, Noch wupste es niemand. Autobio-
graphische Aufzeichnungen 1904-1945 (Munich 1976, péags. 73-74).

Soporte del curso fue la “Hermandad de Miguel”, que fue iniciada por estimulo del nun-
cio Eugenio Pacelli. Los cursos fueron un importante lugar de accién para Erich
Prsywara (1889-1972), que alli expuso por primera vez, aquel sistema filoséfico que luego
ha publicado en su Analogia Entis (Muniche 1932; editado nuevamente por Balthasar en
1962). De las clases de Przyware en Wyhlen existe un texto a maquina no publicado. Un
testigo del tiempo de Whylen es también Max Miiller. A su conferencia Hacia la
Metafisica de la Analogia de Erich Przywara, pronunciada el 1/12/1990 en la Cétedra
Académica de la Arq. de Friburgo, le debo yo mi informacién sobre Wyhlen.

Ademas de J. Pieper y Hans Urs von Balthasar menciona Max Miiller a los siguientes
participantes en los cursos que luego fueron conocidas personalidades, el musico de
Basilea, August Wenzinger, el quimico Paul Ohlmeyer y Karl Holzamer, que més tarde
seria intendente de la Segunda Televisién Alemana. En un iltimo libro, publicado por su
alumno Wilhelm Vossenkuhl vuelve Max Miiller a hablar brevemente del “Instituto San
Miguel”: Auseinandersetzung als Versohnung. Ei Gesprich iiber ein Leben mit der
Philosophie. Berlin, 1994, pags. 35-38. ) L
8 En una larga cita latina del Tract. de virtute fidei divinae (Tratado de la virtud divi-
na de la Fe) de Juan de Lugo S.J., se han deslizado dos errores de imprenta: ”pég. 405,
renglén 12, donde se lee “loquamur”, y el renglén 13 donde se lee “cum tantis”.
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participa a sus amigos y conocidos brevemente en una afligida carty,
su resolucion’. El tercer documento es una carta edificante (Ziirich,
julio de 1950) al P. Henri de Lubac, al que habl’a puesto en congy;.
miento de la resolucién, que en junio de 195Q habia enviado de Romg
a Fourviere'. Especialmente ricas de aclaraciones son las autoevalyy.
ciones de su monografia sobre Barth, que aparecen luego en 1951, y
las alusiones a Karl Rahner: “Yo tengo concluido mi Karl Barth, qye
propiamente es una discusién entre él y Ud. Yo hubiera podido degi.
car el libro a Ud., y le debo a Ud. casi todo... Yo te{nq que Rahner egty
ahora muy desanimado; él, que es casi muestra unica esperanza. Se
debe apoyarlo. Uds. deben ayudarse mutuamente (pag. 410). Bajo ¢]
mismo cuadro estan dos cartas del mismo afo 1950 al hermano Dieter,
que entonces permanecia en Roma como oficial de la Guardia Suiza
Karl Barth queria viajar a Roma en compaiifa de Ba}thasar para la
festividad de la promulgacién del dogma de la Asuncién el 1° de no-
viembre de 1950; el hermano debia ocuparse del hotel y de obtener
buenos asientos. Por la contrariedad de obtener entradas comunes en
Roma, renuncié Balthasar a tltima hora a la empresa planeada. La edi-
cién italiana reproduce (abreviados) el autégrafo de ambas cartas!. Ios
tres textos siguientes han sido ya publicados antes: “Sobre la idea de una
editorial catélica” (pag. 413-418), un texto programético que Balthasar
ha escrito en 1952 para la Akademischen Gesselschaft Renaissance y que
corresponde al perfil espiritual de la editorial Johannes fundada por él
en 1947; asi como dos textos en los que miraba retrospectivamente la

® Yo me permito reproducir aqui el texto de la carta. La cata se encuentra en el legado
de Joseph Bernhart. “A mis amigos y conocidos. El 11 de febrero de 1950, antes del cum-
plimiento de mis dltimos votos, yo he dejado la Orden de los Jesuitas, en paz con mis
superiores, pero irrevocablemente. Doy este paso duro y grave de consecuencias para
ambas partes, después de que he alcanzado la seguridad que habia obtenido en la ora-
cién: ser llamado por Dios a una definida tarea en el seno de la Iglesia, para cuyo ente-
ro cumplimiento la Orden no me podia dejar libre. El pequeiio escrito Der Laie und der
Ordensstand (Los laicos y el estado de orden) (Johannesverlag 1048, Herderverlag
1949) indica en qué direccién se orienta el trabajo principal. El paso cumplido significa
también para mf una aplicacién de la obediencia cristiana ante Dios, que en todo tiem-
po tiene el derecho de llamar a un hombre no sélo de su patria corporal o de su matri-
monio, sino del mismo modo de su patria espiritual de eleccién en la Orden, para emple-
arlo para sus fines dentro de la Iglesia. Si en el entorno profano ahora o més tarde resul-
ten ventajas o desventajas, ello no est4 en discusién y no debia tenerse en cuenta. Mi
resolucién no estd en ninguna relacién con el art. 51 de la Constitucién. A mis amigos y
conocidos puedo pedirles, que recuerden cristianamente que un minuto de oracién
puede ser més provechoso que una hora de rumores y murmuraciones. Hans Urs von
Balthasar.”

N.B. Con la abreviatura de la Constitucién se refiere Balthasar a la Constitucién Fede-
ral suiza del afio 1874. El art. 51, formulado a Principios de 1973 después de un refe-
réndum, suprimié la prohibicién de los Jesuitas.

' Se encuentra informacién detallada en de Lubac, que como haba sido sefialado “burro
de carga” de Fourviére, si bien tenia su cargo su catedra en el Instituto Catélico de Lyon;
comp. Henri de Luac, Mémoire sur l'occasion de mes écrits, Namur 1992, p4gs. 68-71.

" Guerriero, ital., pags. 383-385.
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